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MAZDA CX-5|KF

Part No: KB8S V3 830
Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje solo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

Date: 30-01-2017 E' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
© Copyrights MAZDA Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt vaerksted pakraevet

Ngdvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmUhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na TtomoBei and cuvepyeio
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fléche de position
Freccia di posizione
Flexa de posicédo
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelz6 nyil
Strzatka potozenia
Béhog B¢ang
CTpenka pacrnonoxeHus
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Roérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivnong
CTpenka OBmKeHus

Same procedure for the left and right side
Gleicher einbau fiir linke und rechte seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cotés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hgjre side
Samme prosedyre for venstre og hayre side
Samma atgard for vanster och hoger sida
Samat toimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle
Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnosci nalezy wykonac po lewej i prawej stronie
1610 di0dikaoia yia v apioTepr kai T deid TAcupd
(k083 NOCTEA0BATENSHOCTS ACTaN Kak 1A Negoil, Tak 1 A Mpagoit Copot
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Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om aviallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el

Usuna¢ jako odpad
Améoupon
Beibpocute
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Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atencao
Let op
Bemeaerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Mpooxn
OCTOpOXHO

See workshop manual

Siehe werkstatthandbuch

Ver manual de taller

Voir manuel d’atelier

Vedere manuale officina

Cf. o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek

Se vaerkstedshandbog

Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon kasikirjasta
Viz dilenskou pfiruc¢ku

Lasd a miihely-kézikdnyvben
Patrz podrecznik warsztatowy
Aétre Eyxeipidio Zuvepyeiou
CMOTpK pyKOBOACTBO A1t MacTepCKoi
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Temporarily tightening
Provisorisch festziehen
Apretar temporariamente
Serrage provisoire

Per stringere temporaneamente

Apertar temporariamente
Provisorisch vastdraaien
Midlertidig stramning
Midlertidig stramming
Tillfallig fastdragning
Tilapéinen Kiristys
Pfechodné utazeni
Ideiglenes meghuzas
Dokrecenie tymczasowe
Mpoowpivé Bidwua
BpemeHHoe 3aTsrnBaHne
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